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Inserting a microSD card

TV mode (not applicable to Nintendo Switch Lite) • TV-Modus (nicht zutreffend für Nintendo Switch Lite)
Mode téléviseur (ne s'applique pas à la console Nintendo Switch Lite) • Tv-stijl (niet van toepassing 
op de Nintendo Switch Lite)  • Modo televisor 

(no se aplica a Nintendo Switch Lite) • Modo TV (não aplicável à Nintendo Switch Lite) • Modalità TV 
(non si applica a Nintendo Switch Lite) • Tv-läge (gäller inte Nintendo Switch Lite) • TV-tilstand 

(gælder ikke Nintendo Switch Lite) • TV-tila (ei koske Nintendo Switch Lite -konsolia) 
TV-modus (gjelder ikke Nintendo Switch Lite)

Tabletop mode (not applicable to Nintendo Switch Lite) • Tisch-Modus (nicht zutreffend für 
Nintendo Switch Lite) • Mode semi-nomade (ne s'applique pas à la console Nintendo Switch Lite)
Tafelstijl (niet van toepassing op de Nintendo Switch Lite)

 • Modo sobremesa (no se aplica a Nintendo Switch Lite) • Modo de 
superfície estável (não aplicável à Nintendo Switch Lite) • Modalità da tavolo (non si applica a

Nintendo Switch Lite) • Bordsläge (gäller inte Nintendo Switch Lite) • Bordpladetilstand (gælder ikke 
Nintendo Switch Lite) • Pöytätila (ei koske Nintendo Switch Lite -konsolia)

Bordmodus (gjelder ikke Nintendo Switch Lite)

Using this Console • Verwendung der Konsole • Utiliser cette console 

Cómo utilizar esta consola • Utilização • Usare questa console 
Använda den här konsolen • Anvendelse af denne konsol 

Konsolin käyttäminen • Bruk av denne konsollen

Nintendo Switch

Nintendo Switch dock 
Station d'accueil Nintendo Switch

Nintendo Switch Lite

Nintendo Switch – OLED Model
Nintendo Switch – Modèle OLED

Nintendo Switch dock (with LAN port) 
Station d'accueil Nintendo Switch 
(dotée d'un port Ethernet) 

Nintendo Switch
Nintendo Switch – OLED Model
Nintendo Switch – Modèle OLED

English

PLEASE NOTE 

Health and Safety Information

WARNING – Seizures

WARNING – Eye Strain, Motion Sickness and Repetitive Motion Injuries

WARNING – Pregnancy and Medical Conditions

WARNING – Batteries



WARNING – Electrical Safety

WARNING – General

  

CAREFUL USAGE

Nintendo Switch

Nintendo Switch – OLED Model

Nintendo Switch Lite

IMPORTANT INFORMATION FOR PARENTS

Parental Controls
Nintendo Switch offers a variety of exciting features. However, as a parent, you might want to restrict certain 
things which you deem unsuitable for children. We have prepared special steps to enable you to make 
Nintendo Switch safe for your family.

Purchase Restrictions in Nintendo eShop

https://accounts.nintendo.com

Using the Joy-Con Controllers (not applicable to Nintendo Switch Lite) 

Activating and Deactivating Wireless Internet Connection

Disposal of this Product

https://docs.nintendo-europe.com
https://battery.nintendo-europe.com

Warranty Information
https://support.nintendo.com
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Deutsch

HINWEIS

Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

WARNUNG – Epilepsiehinweis

-

WARNUNG – Augenermüdung, Überanstrengung und Bewegungskrankheit (Kinetose)

WARNUNG – Schwangerschaft und gesundheitliche Probleme

WARNUNG – Batterien

  

ausgetauscht

WARNUNG – Hinweise zur elektrischen Sicherheit

WARNUNG – Allgemeine Hinweise

  

VORSICHTIGER GEBRAUCH

Nintendo Switch

Nintendo Switch – OLED-Modell

Nintendo Switch Lite
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WICHTIGE HINWEISE FÜR ELTERN

Altersbeschränkungen
Nintendo Switch bietet eine Menge spannender Funktionen. Für Eltern ist es aber unter Umständen ratsam, 
manche der Funktionen zu sperren, die möglicherweise nicht für Kinder geeignet sein könnten. Zu diesem 
Zweck haben wir einige Möglichkeiten für Eltern eingerichtet, mit denen eine sichere Verwendung der 
Nintendo Switch-Konsole für die ganze Familie ermöglicht wird.

Einschränkungen zu Käufen im Nintendo eShop

https://accounts.nintendo.com

Verwendung der Joy-Con-Controller 
(nicht zutreffend für Nintendo Switch Lite)

Aktivieren und Deaktivieren der drahtlosen Verbindung zum Internet

Entsorgen des Produkts

https://docs.nintendo-europe.com

https://battery.nintendo-europe.com
Für Deutschland: 

Français

NOTE 

Informations sur la santé et la sécurité

AVERTISSEMENT SUR L'ÉPILEPSIE

I – Précautions à prendre dans tous les cas pour l'utilisation d'un jeu vidéo

II – Avertissement sur l'épilepsie

AVERTISSEMENT – Fatigue oculaire, cinétose et traumatismes dus à des mouvements répétés

AVERTISSEMENT – Grossesse et condition physique

AVERTISSEMENT – Batteries

  



AVERTISSEMENT – Électricité

AVERTISSEMENTS GÉNÉRAUX

  

PRÉCAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

Modèle DAS

DAS tête*/tronc/membres : 0,5 W/kg

DAS tête*/tronc/membres : 1,80 W/kg

DAS tronc/membres : 0,991 W/kg

*

A.  Informations relatives à la sécurité des personnes utilisatrices ou non 

B.  Informations sur les comportements à adopter pour réduire l'exposition aux rayonnements émis par les 
équipements radioélectriques 

VIGILANCE

Nintendo Switch

Nintendo Switch – Modèle OLED

Nintendo Switch Lite



Nederlands

LET OP

Gezondheids- en veiligheidsinformatie

WAARSCHUWING – Epilepsie

-

WAARSCHUWING – Oververmoeide ogen, bewegingsziekte en overbelasting van spieren

WAARSCHUWING – Zwangerschap en medische aandoeningen

WAARSCHUWING – Batterijen

  

WAARSCHUWING – Veiligheid in verband met elektriciteit

INFORMATIONS IMPORTANTES À L'ATTENTION DES PARENTS

Contrôle parental
La console Nintendo Switch dispose de nombreuses fonctionnalités de divertissement. Cependant, en tant 
que parent, vous pourriez vouloir restreindre l'utilisation de certaines fonctions que vous estimez ne pas 
convenir à vos enfants. Nous avons préparé des outils qui vous permettront de rendre l'utilisation de la 
console aussi sûre que vous le souhaitez.

Restrictions des achats dans le Nintendo eShop

https://accounts.nintendo.com

Utiliser les manettes Joy-Con 
(ne s'applique pas à la console Nintendo Switch Lite)

Comment jeter ce produit

https://docs.nintendo-europe.com

https://battery.nintendo-europe.com



BELANGRIJKE INFORMATIE VOOR OUDERS/VOOGDEN

Ouderlijk toezicht
De Nintendo Switch heeft een hoop spannende mogelijkheden, maar er zijn wellicht een aantal functies die je als 
ouder wilt beperken omdat je ze niet geschikt vindt voor kinderen. Dankzij een paar eenvoudige stappen kun je de 
Nintendo Switch veilig maken voor de hele familie.

Aankopen in de Nintendo eShop beperken

https://accounts.nintendo.com

De Joy-Con-controllers gebruiken 
(niet van toepassing op de Nintendo Switch Lite)

De draadloze internetverbinding in- of uitschakelen

Dit product weggooien

op https://docs.nintendo-europe.com

https://battery.nintendo-europe.com

WAARSCHUWING – Algemeen

  

ZORGVULDIG GEBRUIK

Nintendo Switch

Nintendo Switch – OLED-Model

Nintendo Switch Lite



  

-

Nintendo Switch Nintendo Switch Lite

  



Español

NOTA 

Información sobre salud y seguridad

ADVERTENCIA – Epilepsia

ADVERTENCIA – Fatiga visual, mareos y lesiones por movimientos repetitivos

ADVERTENCIA – Embarazo y enfermedades

ADVERTENCIA – Baterías

  

ADVERTENCIA – Uso de aparatos eléctricos

https://accounts.nintendo.com

https://docs.nintendo-europe.com

https://battery.nintendo-europe.com



INFORMACIÓN IMPORTANTE PARA PADRES, MADRES Y TUTORES

Control parental
Nintendo Switch tiene funciones muy divertidas y variadas, pero te interesará saber que puedes limitar algunas 
de ellas si las consideras inapropiadas para niños. Hemos incluido herramientas especiales para que puedas 
convertir tu Nintendo Switch en una consola segura para toda la familia.

Cómo bloquear las compras en Nintendo eShop

https://accounts.nintendo.com

Cómo utilizar los mandos Joy-Con 
(no se aplica a Nintendo Switch Lite)

Cómo activar y desactivar la conexión inalámbrica a internet

Cómo desechar este producto

https://docs.nintendo-europe.com
https://battery.nintendo-europe.com

ADVERTENCIAS GENERALES

  

TRATAR CON CUIDADO

Nintendo Switch

Nintendo Switch – Modelo OLED

Nintendo Switch Lite
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Português

NOTA 

Informações sobre saúde e segurança

ATENÇÃO – Ataques epiléticos

ATENÇÃO – Tensão ocular, enjoo de movimento e lesões provocadas por movimentos repetitivos

ATENÇÃO – Gravidez e problemas de saúde

ATENÇÃO – Baterias

  

ATENÇÃO – Segurança elétrica

ATENÇÃO – Avisos gerais

  

PRECAUÇÕES DE UTILIZAÇÃO

Nintendo Switch

Nintendo Switch – Modelo OLED

Nintendo Switch Lite



INFORMAÇÕES IMPORTANTES PARA OS PAIS

Controlo parental
A Nintendo Switch disponibiliza uma enorme variedade de funcionalidades. No entanto, os pais poderão querer 
restringir certos conteúdos que considerem inadequados a crianças. Criámos alguns passos especiais para 
tornar a Nintendo Switch segura para toda a família.

Restringir compras na Nintendo eShop

https://accounts.nintendo.com

Utilizar os comandos Joy-Con 
(não aplicável à Nintendo Switch Lite) 

Eliminação do produto

https://docs.nintendo-europe.com

https://battery.nintendo-europe.com 

Italiano

NOTA 

Informazioni per la salute e la sicurezza

AVVERTENZA – Crisi epilettiche

AVVERTENZA – Affaticamento della vista, chinetosi e disturbi provocati da movimenti ripetuti

AVVERTENZA – Gravidanza e patologie mediche

AVVERTENZA – Batterie

  

AVVERTENZA – Sicurezza elettrica
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AVVERTENZA

  

AVVISO

-

Nintendo Switch

Nintendo Switch – Modello OLED

Nintendo Switch Lite

INFORMAZIONI IMPORTANTI PER I GENITORI

Filtro famiglia
Nintendo Switch offre una gran varietà di funzioni entusiasmanti. Tuttavia i genitori potrebbero voler limitare 
alcune funzionalità che ritengono non adatte ai propri bambini. Per questo sono state create procedure speciali 
per un utilizzo sicuro della console Nintendo Switch per tutta la famiglia.

Limitare gli acquisti nel Nintendo eShop

https://accounts.nintendo.com

Usare i controller Joy-Con
(non si applica a Nintendo Switch Lite)

-

Attivare e disattivare la connessione wireless a Internet

Smaltimento del prodotto

sito https://docs.nintendo-europe.com

https://battery.nintendo-europe.com
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Svenska

OBS

Hälso- och säkerhetsinformation

VARNING – Epilepsianfall

VARNING – Överansträngning av ögon, åksjuka och personskador vid upprepade rörelser

VARNING – Graviditet och medicinska tillstånd

VARNING – Batterier

  

VARNING – Elsäkerhet

VARNING – Allmänt

  

FÖRSIKTIG ANVÄNDNING

Nintendo Switch

Nintendo Switch – OLED-modell

Nintendo Switch Lite



VIKTIG INFORMATION FÖR FÖRÄLDRAR

Nintendo Switch erbjuder en mängd spännande funktioner. Men som förälder är det möjligt att du vill begränsa 
vissa saker som du tycker är olämpliga för barn. Vi har skapat specialanpassade säkerhetsfunktioner så att du 
kan göra din Nintendo Switch säker för din familj.

Köpbegränsningar i Nintendo eShop

https://accounts.nintendo.com

Använda Joy-Con-handkontrollerna 
(gäller inte Nintendo Switch Lite)

Aktivera och inaktivera trådlös internetanslutning

starta 

Kassering av den här produkten

https://www.nintendo.se/service
https://battery.nintendo-europe.com

Information om garanti
https://www.nintendo.se/service

Dansk

BEMÆRK VENLIGST  

Helbreds- og sikkerhedsoplysninger

ADVARSEL – Anfald

ADVARSEL – Overanstrengte øjne, bevægelsessyge og skader som følge af gentagne bevægelser

ADVARSEL – Graviditet og sygdomstilstande

ADVARSEL – Batterier

  

ADVARSEL – Elektrisk sikkerhed
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ADVARSEL – Generelt

  

FORSIGTIG ANVENDELSE

Nintendo Switch

Nintendo Switch – OLED-model

Nintendo Switch Lite

VIGTIGE OPLYSNINGER TIL FORÆLDRE

Forældrekontrol
Nintendo Switch tilbyder en vifte af spændende funktioner. Som forælder vil du dog eventuelt ønske at 
begrænse visse ting, som du mener, er upassende for børn. Vi har udformet nogle særlige trin, så du kan 
gøre Nintendo Switch sikker for din familie.

Købsbegrænsninger i Nintendo eShop

https://accounts.nintendo.com

Anvendelse af Joy-Con-controllere 
(gælder ikke Nintendo Switch Lite)

Aktivering og deaktivering af trådløs internetforbindelse

starte 

Bortskaffelse af dette produkt

https://www.nintendo.dk/service
https://battery.nintendo-europe.com

Garantioplysninger
https://www.nintendo.dk/service



Suomi

HUOMAA  

Terveys- ja turvaohjeet

VAROITUS – kohtaukset

VAROITUS – silmien rasittuminen, liikepahoinvointi ja rasitusvammat

VAROITUS – pelaaminen raskaana tai sairaana 

VAROITUS – akut

  

VAROITUS – sähköturvallisuus

VAROITUS – yleistä

  

  muista 

TURVALLINEN KÄYTTÖ

Nintendo Switch

Nintendo Switch – OLED-malli

Nintendo Switch Lite
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TÄRKEÄÄ TIETOA VANHEMMILLE

Lapsilukko
Nintendo Switch tarjoaa useita mielenkiintoisia ominaisuuksia, mutta vanhempana saatat haluta rajoittaa niiden 
ominaisuuksien käyttöä, joita et pidä lapsille soveltuvina. Seuraavia ohjeita noudattamalla voit varmistaa, että 
Nintendo Switch -konsolin käyttö on turvallista perheellesi.

Nintendo eShop -ostosrajoitukset

https://accounts.nintendo.com

Joy-Con-ohjainten käyttäminen 
(ei koske Nintendo Switch Lite -konsolia)

Langattoman verkkoyhteyden muodostaminen ja poistaminen käytöstä

Tuotteen hävittäminen

https://battery.nintendo-europe.com

Takuutiedot

Norsk

MERK DEG FØLGENDE

Helse- og sikkerhetsinformasjon

ADVARSEL – Anfall

ADVARSEL – Overbelastning av øynene, bevegelsessyke og skader ved gjentatte bevegelser

ADVARSEL – Graviditet og sykdomstilstander

ADVARSEL – Batterier

  

ADVARSEL – Elektrisk sikkerhet
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ADVARSEL – Generelt

  

FORSIKTIG BRUK

Nintendo Switch

Nintendo Switch – modell med OLED

Nintendo Switch Lite

VIKTIG INFORMASJON TIL FORELDRE

Barnelåsfunksjonen
Nintendo Switch tilbyr en rekke spennende funksjoner, men som forelder ønsker du kanskje å begrense 
enkelte ting du anser som upassende for barn. Vi har klargjort spesielle steg som gjør det mulig for deg å gjøre 
Nintendo Switch trygg for familien din.

Kjøpsbegrensninger i Nintendo eShop

https://accounts.nintendo.com

Bruk av Joy-Con-kontrollene (gjelder ikke Nintendo Switch Lite)

Slik aktiverer og deaktiverer du trådløs internett-tilkobling

Avhending av dette produktet

https://www.nintendo.no/service
https://battery.nintendo-europe.com

Garantiinformasjon
https://www.nintendo.no/service



Garantie Deutschland, Österreich, Schweiz, Belgien, Luxemburg [191121/GER-HW]

24-MONATIGE HERSTELLERGARANTIE – KONSOLEN DER  
NINTENDO SWITCH-FAMILIE

Nintendo-Konsole

Nintendo- Systemsoftware
Nintendo-Controller

Produkt
Nintendo

Sie Ihnen

GARANTIEAUSSCHLUSS
Diese Herstellergarantie umfasst nicht:

GELTENDMACHEN VON ANSPRÜCHEN

Nintendo Service
 

Mit der Zusendung des Produkts an Nintendo willigen Sie ein, dass Nintendo oder deren autori-
sierte Partner für den Verlust, die Löschung oder Zerstörung Ihrer Dateien oder Daten, die nicht 
gelöscht oder entfernt wurden, nicht verantwortlich sind.

Nintendo Service

Diese Herstellergarantie lässt gesetzliche Gewährleistungsansprüche, die Ihnen als Verbraucher 
gegenüber dem Verkäufer nach geltendem Recht einschließlich besonderer Schutzbestimmungen 
für Verbraucher zustehen können, unberührt. Die hier beschriebenen Leistungen gelten zusätzlich 
zu den gesetzlichen Gewährleistungsansprüchen.

Zusätzliche Information für Luxemburg: 
Diese Herstellergarantie lässt das gesetzliche Mängelgewährleistungsrecht sowie die gesetzliche 
Garantie für versteckte Mängel unberührt. Ein Sachmangel ist innerhalb von 2 Jahren nach 
 Lieferung des Produkts geltend zu machen. Ein versteckter Mangel ist unmittelbar nach Auftreten 
anzuzeigen. Der Anspruch aus der gesetzlichen Garantie für versteckte Mängel muss innerhalb 
 eines Jahres ab Anzeige geltend gemacht werden.

Garantie (France) [141222/NFR-HW]

CONTRAT DE GARANTIE COMMERCIALE NINTENDO DE 24 MOIS –  
CONSOLES DE LA FAMILLE NINTENDO SWITCH

console Nintendo
Logiciels opérationnels 

Nintendo
Manettes Nintendo

Produit

Nintendo
vous

EXCLUSIONS DE GARANTIE

Garantie • Garantía • Garantia • Garanzia



PROCÉDURE DE RÉCLAMATION

Service Consommateurs Nintendo

En envoyant le Produit à Nintendo, vous acceptez et reconnaissez que Nintendo ou ses partenaires 
agréés ne pourront en aucun cas être tenus responsables de toute perte, destruction ou altération 
de vos fichiers ou données que vous n'auriez pas retirés ou supprimés.

 

Service Consommateurs 
Nintendo

Indépendamment de la présente Garantie commerciale Nintendo, vous disposez, en tant qu'acheteur 
de biens de consommation, de droits au titre de la législation sur la protection des consomma-
teurs.

-

Garantie (Suisse, Belgique et Luxembourg) [181121/CH-NBE-FRA-HW]

GARANTIE DU FABRICANT DE 24 MOIS – CONSOLES DE  
LA FAMILLE NINTENDO SWITCH

console Nintendo
Logiciels opérationnels Nintendo

Manettes 
 Nintendo

Produit

Nintendo
vous

EXCLUSIONS DE GARANTIE



PROCÉDURE DE RÉCLAMATION

Service Consommateurs Nintendo

En envoyant le Produit à Nintendo, vous acceptez et reconnaissez que Nintendo ou ses 
 partenaires agréés ne pourront en aucun cas être tenus responsables de toute perte, destruction 
ou altération de vos fichiers ou données que vous n'auriez pas retirés ou supprimés.

Service Consommateurs Nintendo

La présente garantie du fabricant n'affecte pas les droits de garantie légaux dont vous pouvez 
disposer en tant que consommateur à l'encontre du vendeur conformément au droit applicable, 
y compris les dispositions particulières sur la protection des consommateurs. Les prestations 
énoncées ici s'ajoutent aux droits de garantie légaux.

La présente garantie ne fait pas obstacle aux garanties légales des vices cachés et de conformité. 
Le défaut de conformité doit être dénoncé dans un délai de deux ans à compter de la délivrance du 
produit. Le vice caché doit être dénoncé dans un bref délai à partir du moment où il a été constaté. 
Toute action en garantie des vices cachés se prescrit par un an à compter de la dénonciation du vice.

Garantie (Nederland, België) [301121/HOL-HW]

24 MAANDEN FABRIEKSGARANTIE – SYSTEMEN IN DE  
NINTENDO SWITCH-FAMILIE

Nintendo-systeem

Nintendo-besturingssoftware
Nintendo-controllers

Product

Nintendo

u

UITZONDERINGEN
Deze garantie is niet van toepassing op:

-

BEROEP OP DE GARANTIE

Neem contact op met de Nintendo Helpdesk

Door het Product aan Nintendo te versturen aanvaardt u en stemt u ermee in dat Nintendo niet 
verantwoordelijk is voor verlies, verwijdering of corruptie van uw bestanden of gegevens die niet 
zijn verwijderd.

Nintendo 
Helpdesk

Deze fabrieksgarantie doet op geen enkele wijze afbreuk aan de wettelijke rechten of vorderingen 
die u als koper van consumptiegoederen onder de wetgeving inzake bescherming van de 
 consument heeft. De voordelen die hier beschreven zijn, zijn een aanvulling op deze rechten. 

Garantía - España [191121/ESP-HW]

GARANTÍA COMERCIAL DE 36 MESES (CONSOLAS DE  
LA FAMILIA NINTENDO SWITCH) APLICABLE DESDE EL 1 DE 

ENERO DE 2022

Consola de Nintendo



Software 
de Sistema de Nintendo

Mandos de Nintendo

Producto

Nintendo

usted

EXCLUSIONES DE LA GARANTÍA COMERCIAL
Esta garantía comercial no cubre:

CÓMO HACER USO DE ESTA GARANTÍA COMERCIAL

 

 Servicio de Atención al Consumidor

Al enviar el Producto a Nintendo, usted acepta y reconoce que 
 Nintendo no será responsable de ninguna pérdida, eliminación o 
daño de sus archivos o información que no hayan sido borrados o 
eliminados.

 

Servicio de Atención al 
Consumidor

Esta garantía comercial no afecta a los derechos que usted pueda 
 tener legalmente como comprador de bienes de consumo. Los 
 derechos descritos aquí son adicionales a los contemplados por  
la ley.



GARANTÍA LEGAL DEL VENDEDOR 

DERECHOS ADICIONALES A LOS LEGALES 
Se garantiza el Producto directamente al consumidor final, 
 independientemente del punto de venta, con una reparación más 
rápida y sin desplazamientos:

adicional
coste íntegramente a cargo de Nintendo

Se exime al consumidor de la necesidad de demostrar que la no 
conformidad existía en el momento de la compra:

Garantia Portugal [251121/POR-HW]

GARANTIA COMERCIAL DE 36 MESES – CONSOLAS DA FAMÍLIA 
NINTENDO SWITCH – APLICÁVEL DESDE 1 DE JANEIRO DE 2022

Consolas Nintendo

Software Operativo Nintendo

Comandos da Nintendo

Produto

Nintendo

Cliente

EXCLUSÕES
A garantia não abrange:
•

•

•
•

•

•

-



•

•
 

•

•

•

COMO ACIONAR A GARANTIA NINTENDO

•

•

Serviço de Apoio ao Consumidor

Ao enviar este produto para a Nintendo, o Cliente aceita e 
concorda que a Nintendo não será responsável por qualquer 
perda, eliminação ou ocorrência de erros em ficheiros, dados 
ou conteúdos que não tenham sido apagados ou eliminados. 

 

 

 contacte o Serviço de Apoio ao Consumidor

DIREITOS LEGAIS



OUTROS DIREITOS 
Garante-se o Produto diretamente ao Cliente, 
 independentemente do ponto de venda, com uma 
 reparação mais rápida e sem deslocações: esta garantia 

adicional
suportado pela Nintendo

Dispensa-se o Cliente da necessidade de demonstrar 
que a avaria do Produto já existia na data da primeira 
compra:

Garanzia – Italia, Svizzera [191121/ITA-HW]

GARANZIA DI 24 MESI DEL PRODUTTORE – CONSOLE DELLA 
FAMIGLIA NINTENDO SWITCH
console Nintendo  

Software Operativo Nintendo
Controller Nintendo

Prodotto

Nintendo
 

Voi  
 

ESCLUSIONI
La presente garanzia non copre:

 

COME FAR VALERE LA GARANZIA

Servizio Clienti Nintendo

Inviando il Prodotto a Nintendo, siete consapevoli ed accettate che Nintendo non potrà essere 
 ritenuta responsabile per alcuna perdita, cancellazione o danneggiamento dei vostri file o dati  
che non siano stati cancellati o rimossi.

 

Servizio Clienti Nintendo
La presente garanzia del produttore non pregiudica qualsivoglia diritto di natura legale che Voi 
possiate avere in qualità di consumatori. I diritti qui descritti si aggiungono a quelli a Voi 
 riconosciuti quali consumatori. 

 



Support Information • Serviceinformationen 
 

Información de ayuda • Assistência técnica 
Informazioni di supporto • Supportinformation  

Supportoplysninger • Tukitiedot • Kundestøtteinformasjon

Service Consommateurs Nintendo (France) [150421/FRA-NFR]

SAV & Service consommateurs  
Nintendo France 

https://support.nintendo.fr 

Service Consommateurs Nintendo  
(Belgique et Luxembourg) [230623/FRA-NBE]

Service Consommateurs Nintendo
https://support.nintendo.be

 

 
 

Nintendo Customer Support (South Africa) [200421/RSA]

Nintendo Customer Support 
https://support.nintendo.co.za

Nintendo Service (Deutschland) [150421/GER-NOE]

Nintendo Service 
https://support.nintendo.de

Nintendo Service 
https://support.nintendo.at

 
 

Nintendo Service (Österreich) [150421/GER-AT]

Nintendo Service (Schweiz) [150421/GER-CH]

Nintendo Service 
https://support.nintendo.ch

Nintendo Service (Belgien/Luxemburg) [230623/GER-NBE]

Nintendo Service
https://support.nintendo.be

 

 
 

Service Consommateurs Nintendo (Suisse) [150421/FRA-CH]

Service Consommateurs Nintendo 
https://support.nintendo.ch

Nintendo Helpdesk (Nederland) [190421/NNL]

Nintendo Helpdesk 
https://support.nintendo.nl

 

 
 

Nintendo Helpdesk (België) [230623/NL-NBE]

Nintendo Helpdesk 
https://support.nintendo.be

 

 
 

Servicio de Atención al Consumidor (España) [230623/ESP]

Servicio de Atención  
al Consumidor 

https://support.nintendo.es 
 

-  
-  

 

Serviço de Apoio ao Consumidor (Portugal) [200421/POR]

Serviço de Apoio  
ao Consumidor 

https://support.nintendo.pt

 
 

(Custo da chamada de acordo  
 

 
 
 

 

Servizio Clienti Nintendo (Svizzera) [150421/ITA-CH]

Servizio Clienti Nintendo 
https://support.nintendo.ch

Servizio Clienti Nintendo (Italia) [160421/ITA]

Servizio Clienti Nintendo 
https://support.nintendo.it



Bergsala Service Center (Norge) [130421/NOR]

Bergsala Service Center 
service@bergsala.no

 
Norge

Bergsala Service Center (Suomi) [230623/FIN]

Bergsala Service Center 
service@bergsala.fi

 
 

 

Bergsala Service Center (Sverige) [090222/SWE]

Bergsala Service Center 
service@bergsala.se

 
 

Bergsala Service Center 
service@bergsala.dk

 
 

Bergsala Service Center (Danmark)  [270416/DAN]

Nintendo 
Switch 

Operating frequency band(s) • Betriebs-
Frequenz band/ -bänder • Bande(s) de 
fréquence(s) utilisée(s) • Gebruikte 

Banda(s) de frequências de funciona-
mento • Banda di frequenza di funziona-
mento • Fungerande frekvensband  
Operative frekvensbånd • Käyttötaajuus-
alue(et) • Fungerende frekvensbånd

Maximum radio-frequency power • Maximale 
Sendeleistung • Puissance de radiofréquence 
maximale • Maximaal radiofrequent vermogen 

 
Potencia máxima de radio frecuencia 
Potência máxima de radiofrequências  
Massima potenza a radiofrequenza • Maximal 
radio frekvenseffekt • Maksimal radiofrekvens-
styrke • Enimmäislähetysteho • Maksimal 
 radiofrekvensstyrke

Bluetooth®

WLAN

 

*

Nintendo 
Switch – 

OLED Model 
Nintendo 
Switch – 

Modèle OLED 

Operating frequency band(s) • Betriebs-
Frequenz band/ -bänder • Bande(s) de 
fréquence(s) utilisée(s) • Gebruikte 

Banda(s) de frequências de funciona-
mento • Banda di frequenza di funziona-
mento • Fungerande frekvensband  
Operative frekvensbånd • Käyttötaajuus-
alue(et) • Fungerende frekvensbånd

Maximum radio-frequency power • Maximale 
Sendeleistung • Puissance de radiofréquence 
maximale • Maximaal radiofrequent vermogen 

 
Potencia máxima de radio frecuencia 
Potência máxima de radiofrequências  
Massima potenza a radiofrequenza • Maximal 
radio frekvenseffekt • Maksimal radiofrekvens-
styrke • Enimmäislähetysteho • Maksimal 
 radiofrekvensstyrke

Bluetooth®

WLAN

 

*

 
 



Joy-Con (L)

Operating frequency band(s) • Betriebs-
Frequenzband/-bänder • Bande(s) de 
fréquence(s) utilisée(s) • Gebruikte 

Banda(s) de frequências de funciona-
mento • Banda di frequenza di funziona-
mento • Fungerande frekvensband 
Operative frekvensbånd • Käyttötaajuus-
alue(et) • Fungerende frekvensbånd

Maximum radio-frequency power • Maximale 
Sendeleistung • Puissance de radiofréquence 
maximale • Maximaal radiofrequent vermogen 

Potencia máxima de radiofrecuencia
Potência máxima de radiofrequências 
Massima potenza a radiofrequenza • Maximal 
radiofrekvenseffekt • Maksimal radiofrekvens-
styrke • Enimmäislähetysteho • Maksimal 
radiofrekvensstyrke

Bluetooth

Joy-Con (R)

Operating frequency band(s) 
Betriebs-Frequenzband/
-bänder • Bande(s) de 
fréquence(s) utilisée(s) 
Gebruikte frequentieband(en) 

operación • Banda(s) de 
frequências de funciona-
mento • Banda di frequenza 
di funzionamento 
Fungerande frekvensband 
Operative frekvensbånd 
Käyttötaajuusalue(et)
Fungerende frekvensbånd

Maximum radio-frequency 
power • Maximale Sende-
leistung • Puissance de 
radiofréquence maximale 
Maximaal radiofrequent 

Potencia máxima de radio-
frecuencia • Potência máxi-
ma de radiofrequências 
Massima potenza a radio-
frequenza • Maximal radio-
frekvenseffekt • Maksimal 
radiofrekvensstyrke
Enimmäislähetysteho
Maksimal radiofrekvens-
styrke

Maximale Feldstärke
Intensité de champ maximale 
Maximale veldsterkte 

-

campo máxima • Intensidade 
de campo máxima • Massima 
intensità di campo • Maximal 
fältstyrka • Maksimal felt-
styrke • Suurin kenttävoi-
makkuus • Maksimal felt-
styrke

Bluetooth

NFC

Nintendo 
Switch 

Lite

Operating frequency band(s) 
Betriebs-Frequenzband/
-bänder • Bande(s) de 
fréquence(s) utilisée(s) 
Gebruikte frequentieband(en) 

operación • Banda(s) de 
frequências de funciona-
mento • Banda di frequenza 
di funzionamento 
Fungerande frekvensband 
Operative frekvensbånd 
Käyttötaajuusalue(et)
Fungerende frekvensbånd

Maximum radio-frequency 
power • Maximale Sende-
leistung • Puissance de 
radiofréquence maximale 
Maximaal radiofrequent 

Potencia máxima de radio-
frecuencia • Potência máxi-
ma de radiofrequências 
Massima potenza a radio-
frequenza • Maximal radio-
frekvenseffekt • Maksimal 
radiofrekvensstyrke
Enimmäislähetysteho
Maksimal radiofrekvens-
styrke

Maximale Feldstärke
Intensité de champ maximale 
Maximale veldsterkte 

-

campo máxima • Intensidade 
de campo máxima • Massima 
intensità di campo • Maximal 
fältstyrka • Maksimal felt-
styrke • Suurin kenttävoi-
makkuus • Maksimal felt-
styrke

Bluetooth

WLAN

-

* 

NFC

*

CY

Österreich



Ecodesign Information for the Nintendo Switch AC Adapter 
Informations sur l'écoconception de l'adaptateur secteur Nintendo Switch

Commercial registration number of EU authorised representative • 
Handelsregisternummer des von der EU autorisierten Bevoll-
mächtigten • Numéro d'inscription au registre du commerce du 
représentant agréé au sein de l'UE • Commercieel registratie-
nummer van de door de EU geautoriseerde vertegenwoordiger • 

-

europeo autorizado • Número de registo comercial do representante 
europeu autorizado • Numero di registrazione commerciale del 
rappresentante autorizzato UE • Organisationsnummer för 
EU-auktoriserad representant • Kommercielt registreringsnummer 
for EU-autoriseret repræsentant • EU-valtuutetun edustajan 
kaupallinen rekisteritunnus • Kommersielt registreringsnummer 
for EU-autorisert representant

-
cador del modelo • Identificador do modelo • Identificatore del 
modello • Modellbeteckning • Modelidentifikator • Mallitunnus • 
Modellidentifikator
Input voltage • Eingangsspannung • Tension d'alimentation •  

Tensão de entrada • Tensione d’ingresso • Matningsspänning • 
Indgangsspænding • Tulojännite • Inngangsspenning
Input AC frequency • Eingangswechselstromfrequenz • Fréquence 

-

Frequência de entrada de corrente • Frequenza d’ingresso CA • 
Nätspänning • Indgangsvekselstrømsfrekvens • Tulovirran taa-
juus • Inngangsfrekvens (vekselstrøm)
Output voltage • Ausgangsspannung • Tension de sortie • Uitgangs-

saída • Tensione di uscita • Utgångsspänning • Udgangsspænding • 
Lähtöjännite • Utgangsspenning*

DC 5.0V DC 15.0V

Output current • Ausgangsstrom • Intensité de sortie • Uitgangs-

Corrente di uscita • Utgångsström • Udgangsstrøm • Lähtövirta • 
Utgangsstrøm
Output power • Ausgangsleistung • Puissance de sortie • Uitgangs-

de saída • Potenza di uscita • Utgångseffekt • Udgangseffekt • 
Lähtöteho • Utgangskraft

 
Rendement moyen en fonctionnement • Gemiddelde actieve  

activa media • Eficiência ativa média • Efficienza attiva media • 
Genomsnittlig verkningsgrad • Gennemsnitlig aktiv ydeevne • 
Keskimääräinen aktiivitehokkuus • Gjennomsnittlig virkningsgrad 
i aktiv tilstand

 
 

No-load power consumption • Energiebedarf im Leerlauf •  
Consommation électrique hors charge • Vermogenverbruik in 

 

sem carga • Consumo di energia senza carico • Energiförbrukning 
utan belastning • Strømforbrug ved nul belastning • Virrankulutus 
ilman latausta • Strømforbruk uten belastning

*
-

 

-

 

Console Ecodesign Information  

https://nintendo-europe.com/switch-ecodesign 
Ökodesign-Informationen für die Konsole  

https://nintendo-europe.com/switch-ecodesign 
Informations sur l'écoconception de la console  

https://nintendo-europe.com/switch-ecodesign 
Informatie over het ecologische ontwerp van het systeem  

 
https://nintendo-europe.com/switch-ecodesign 

 

https://nintendo-europe.com/switch-ecodesign 
Información sobre el diseño ecológico de la consola  

https://nintendo-europe.com/switch-ecodesign

Informações sobre a conceção ecológica da consola  
https://nintendo-europe.com/switch-ecodesign

Informazioni sulla progettazione ecocompatibile della console  

https://nintendo-europe.com/switch-ecodesign 
Ekodesigninformation om konsolen  

 
https://nintendo-europe.com/switch-ecodesign 
Oplysninger om miljøvenligt design for konsollen  

 
https://nintendo-europe.com/switch-ecodesign 
Konsolin ekosuunnittelutiedot   

osoitteesta https://nintendo-europe.com/switch-ecodesign 
Informasjon om konsollens miljøvennlige design  

 
https://nintendo-europe.com/switch-ecodesign 



62

https://docs.nintendo-europe.com
 

https://docs.nintendo-europe.com

https://docs.nintendo-europe.com

https://docs.nintendo-europe.com

 
https://docs.nintendo-europe.com

 
https://docs.nintendo-europe.com

 

https://docs.nintendo-europe.com

https://docs.nintendo-europe.com
 

https://docs.nintendo-europe.com
 

 
 

https://docs.nintendo-europe.com

https://docs.nintendo-europe.com

 
https://docs.nintendo-europe.com

on this product https://docs.nintendo-europe.com
 

https://docs.nintendo-europe.com
https://docs.nintendo-europe.com

https://docs.nintendo-europe.com
https://docs.nintendo-europe.com

https://docs.nintendo-europe.com

https://docs.nintendo-europe.com

https://docs.nintendo-europe.com
https://docs.nintendo-europe.com

https://docs.nintendo-europe.com
https://docs.nintendo-europe.com
https://docs.nintendo-europe.com

®

® sont des marques 



 

 

 

https://support.nintendo.com

Manufacturer:
EU authorised representative & importer: 

MXAS-HEG-S-EUR-WWW5
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